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Obecny popis

Kyslik se pfi priachodu plicemi vaze na hemoglobin v €ervenych krvinkach. Pfenasi se po téle v podobé arterialni krve. Pulzni oxymetr
pouziva dveé frekvence svétla (Cervené a infracervené) ke stanoveni procentualniho podilu (%) hemoglobinu v krvi saturovaného kyslikem.
Procentualni podil se nazyva saturace krve kyslikem nebo SpO,. Pulzni oxymetr spolu s méfenim hladiny SpO, také méfi a zobrazuje
tepovou frekvenci.

Princip méreni

Pulzni oxymetr pouziva nasledujici princip: pulzni oxymetr je zaloZen na senzoru pfilozeném na $picce prstu. Senzor obsahuje dudlni
svételny zdroj a fotodetektor. Jedna vinova délka svételného zdroje je 660 nm — cervené svétlo; druha je 905 nm — infraervené svétlo.
Kuze, kost, tkané a zily za béznych okolnosti absorbuji za ¢as konstantni mnozstvi svétla. Fotodetektor v prstovém senzoru sbira a
konvertuje svétlo do elektronického signalu umérného intenzité svétla. Arteriola za normalnich okolnosti pulzuje a absorbuje variabilni
mnozstvi svétla béhem systoly a diastoly s rostoucim a klesajicim objemem krve. Pomér svétla absorbovaného pfi systole a diastole se
prevadi do namérené saturace kyslikem. Tato hodnota je oznacovana jako SpO,.

Diagram principu funkce
1. Cerveny a infraderveny detektor
2. Cerveny a infraderveny svételny zdroj

Ucel pouziti
Pulzni oxymetr na $picku prstu je ruéni neinvazivni zafizeni ur¢ené ke kontrole saturace arterialniho hemoglobinu kyslikem (SpO,) a
tepové frekvence u dospélych, dospivajicich a pediatrickych pacientt v nemocnicich, nemocnicnich zafizenich a domacim prostredi.

Bezpeénostni opatieni

Pred pouzitim si peclivé prostuduijte pfirucku.

PFi pouziti zafizeni se vzdy poradte s Iékafem.

Provoz zafizeni muze byt ovlivnén pouzitim elektrochirurgické jednotky (ESU).

Zafizeni musi byt schopno adekvatné zméfit pulz, aby ziskalo pfesné méreni SpO,. Nez se zaénete na naméfenou hodnotu SpO,
spoléhat, zkontrolujte, Ze nic nebrani méreni pulzu.

Nepouzivejte zafizeni v prostfedi MRI nebo CT.

Nepouzivejte zafizeni v situacich vyzaduijicich alarmy. Zafizeni nedisponuje alarmy. Neslouzi ke kontinualnimu méfeni.

Nepouzivejte zafizeni v explozivni atmosfére.

Zatizeni je uré¢eno k pouziti pouze jako doplnék pfi hodnoceni stavu pacienta. Je nutné je pouzivat v kombinaci s jinymi metodami
hodnoceni klinickych znamek a pfiznaku.

Maximalni doba aplikace tohoto zafizeni na jednom misté by méla byt méné nez pul hodiny, aby bylo zajisténo spravné zarovnani
senzoru a integrita kize.

Nesterilizujte zafizeni v autoklavu, etylénoxidem &i ponofenim prostfedku do tekutiny. Zafizeni neni uréeno ke sterilizaci.

Dodrzujte mistni pfedpisy a pokyny k recyklaci upravujici likvidaci nebo recyklaci zafizeni a soucasti zafizeni, véetné baterii.

Toto zafizeni splfiuje poZzadavky na elektromagnetickou kompatibilitu pro zdravotnické elektrické pfistroje a/nebo systémy dle normy

IEC 60601-1-2:2014. Vzhledem k rozsifeni zafizeni vyzarujicich radiofrekvenéni zafeni a jinych zdrojl elektrického Sumu v nemocni¢nim
a jiném prostredi je mozné, Ze vysoké Urovné takové interference v dusledku tésné blizkosti nebo sily zdroje narusi vykon tohoto zafizeni.
Prenosna a mobilni RF komunikacéni zafizeni mohou ovlivnit zdravotnické elektrické zafizeni a je zakazano je pouzivat blize nez 30 cm k
jakékoli ¢asti tohoto zafizeni. V opaéném pripadé mize dojit k poklesu vykonu zafizeni.

Toto zafizeni neni uréeno k pouziti béhem prepravy pacienta.

Toto zafizeni nepouZzivejte v blizkosti ani ve stohované konfiguraci s jinymi zafizenimi.

Nemusi byt bezpecné:

— pouzivat pfisluenstvi, odpojitelné dily a materialy nepopisované v navodu k pouziti

— propojit toto zafizeni s jinym zafizenim nepopisovanym v navodu k pouziti

— demontovat, opravit nebo upravit zafizeni

Materialy, které se dostavaji do styku s kiizi pacienta, obsahuji zdravotnicky silikon a prochazi testy ISO10993-5 na in vitro cytotoxicitu a
testy 1ISO10993-10 na iritaci a senzibilizaci kize.

Kdyz neni signdl stabilni, odecet nemusi byt pfesny. NepouzZivejte vysledek a zkuste méfeni zopakovat.

Pacient je zamyslenou obsluhou.

Pulzni kfivka je normalizovana.

Kontraindikace
Zatim nezjistény zadné.

Potencialni pri€¢iny nepresnych méreni
Vyznamné hladiny dysfunkéniho hemoglobinu (jako napf. karbonylhemoglobin nebo methemoglobin).
Intravaskularni barviva jako napf. indokyaninova zelefi nebo methylenova modf.

Silné okolni svétlo. V pfipadé potieby je nutné oblast senzoru zastinit.

Nadmeérny pohyb pacienta.

Vysokofrekvencni elektrochirurgicka interference a defibrilatory.

Zilni pulzace.

PFi pouziti zafizeni na stejné pazi jako manzeta k méfeni tlaku, arteriaini katétr nebo intravaskularni vedeni.
Pacient ma hypotenzi, zavaznou vazokonstrikci, zavaznou anémii nebo hypotermii.
Pacient je v srde¢ni zastavé nebo v Soku.

Lak na nehty nebo umélé nehty.

Nizka kvalita pulzu (nizka perfuze).

Nizka hladina hemoglobinu.

Vypinaé

S

Vlastnosti produktu

Jednoduché ovladani a pohodiny na pfenos.

Maly objem, nizka hmotnost a nizka spotfeba energie.

Barevna OLED obrazovka zobrazuje SpO,, tepovou frekvenci a pulzni kfivku.

2 rezimy zobrazeni.

2 ks alkalickych baterii velikosti AAA (LR03); indikator baterie.

Bluetooth® pro prenos udaju.

Automatické vypinani.

Upozornéni na slaby nebo nestabilni signal umoZiiuje zajistit pfesnéjsi méfeni.

Kdyz pristroj nedetekuje zadny signal nebo pouze slaby signal, zobrazi se text ,Finger Out*
(Prst mimo) a automaticky se vypne za 8 sekund.

AL

Displej

Zadni strana zafizeni

Instalace baterie

1. Pouzijte dvé alkalické baterie AAA.

L) [ Kryt baterii
1.1.  ZatlaGenim krytu baterii ve sméru Sipky oteviete kryt baterii.

1.2. Do krytu baterii vioZte dvé alkalické baterie typu AAA. Otocte baterie dle oznaceni plus (+) a minus (-) na krytu. Pokud polarita
nebude odpovidat, hrozi poskozeni zafizeni.
1.3. Zatlagenim uzavrete kryt baterii.

B>

Poznamka

+ Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat, baterie vyjméte.

« Kdyz zac¢ne indikator baterii blikat, baterie vymérite.

« S timto zafizenim pouzivejte pouze dvé alkalické baterie typu AAA. NepouzZivejte jiné typy baterii. NepouzZivejte staré a nové baterie
dohromady. Nepouzivejte rizné znacky baterii dohromady.

A Varovani: Oznacuje potencialné nebezpecné situace, které — pokud jim nezabranite — mohou vést k imrti nebo vaznému zranéni.

« Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Malé pfedméty jako kryt baterii a baterie predstavuiji riziko uduseni.

Stazeni aplikace ,,OMRON connect” do chytrého zarizeni
1. Na svém chytrém zafizeni povolte funkci Bluetooth®.
Do svého chytrého zafizeni si stahnéte a nainstalujte aplikaci ,OMRON connect".

connect )

2. Uvodni informace:
3. Vypinacem oteviete rozhrani méfeni. Podrzenim vypinace na vice nez 2 sekundy
4

W omronconnect.com/setup

€ Bluetooth®

otevrete rozhrani pro nastaveni parovani.
Otevrete aplikaci na vasem chytrém zafizeni a nasledujte pokyny pro parovani.

Odesilani udaju pres Bluetooth

PFi méreni oteviete aplikaci za u¢elem odesilani tdajt.

Kdyz prestane béhem méfeni blikat symbol , } “, zaFizeni se Uspésné pfipojilo k aplikaci.

Poznamka

+ Kdyz je odecet stabilni, odeslou se Udaje do aplikace. Zafizeni se automaticky vypne, kdyz se Udaje budou na obrazovce zobrazovat asi
15 sekund.

« Zafizeni uchovava udaje az 30 méfeni bez pouziti aplikace béhem méfeni. Kdyz provadite méfeni s aplikaci, veskeré udaje se odeslou do
aplikace. Zafizeni vymaze nejstarsi (daje, pokud provedete vice nez 30 méfeni bez pouziti aplikace.

Provozni pokyny

Pii méfeni otevrete aplikaci.

1. Vlozte jeden z prstu (kromé palce ¢i mali¢ku) do gumového otvoru zatizeni.
Zarizeni se automaticky zapne. Z Gvodni obrazovky prejde na rozhrani méreni.

2. Drzte pfi méFeni ruce v klidu. Pfi méfeni netfepejte prstem. Doporucujeme b&hem méfeni
nepohybovat télem.
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3. Odectéte udaje.
Poznamka

4. Jednim stisknutim vypinace pfepnéte do zobrazovaciho rezimu.

Udrzba a skladovani

Indikator komunikace

Indikator signalu

Pokud naméfena hodnota spada pod prahovou droveri (SpO, < 90 %), |ndikator baterie (= 7% 1530— CGas

barva méfeni se zméni na oranZovou. X PRb
pm

Tepova frekvence
(/min: uderd za
minutu)

— Pulzni kfivka

a méfeni zopakuijte.

Pokud energie v bateriich poklesne na polovinu, zobrazi se symbol

aplikad-. L _ . . 73 530
Po pfipojeni zafizeni k aplikaci se automaticky upravi ¢as. %Sp0,  PRbpr)

Pokud se zobrazi oranzova barva, doporuc¢ujeme se obratit na Iékare. %Sp0,
Saturace kyslikem
, & “. Pokud jsou baterie skoro vybité, symbol , & * bude blikat
Cervené. Doporuéujeme vyménit 2 alkalické baterie typu AAA za nové.
NANNAN
octT
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Pokud se zobrazi symbol ,?*, signal je nestabilni. Drzte ruce v klidu 99
120
Symbol ,, )k “ prestane blikat, kdyZ se zafizeni Uspésné pfipoji k
0€:ST i

Kdyz zac¢ne indikator baterie blikat cervené, vymérite véas baterie.

Pred pouzitim zafizeni k diagnostice u pacientl je nutné povrch zafizeni vycistit.

Pokud nebudete zafizeni dlouhou dobu pouzivat, baterie z n&j vyjméte.

Doporucujeme zafizeni skladovat pfi teploté —20 az 60 °C, relativni vihkost 10 az 93 % (bez kondenzace).

Uchovavejte v suchu. Extrémni vihkost muze ovlivnit Zivotnost zafizeni a mize vést k poskozeni.

Baterie adekvatné zlikvidujte; dodrzujte veskeré platné mistni zakony upravujici likvidaci baterii.

Cisténi a dezinfekce zafizeni

Pred kazdym pouZitim a po ném doporucujeme silikon v kontaktu s prstem vevnitf zafizeni vy&istit a vydezinfikovat vihkym hadfikem
navlhéenym v doporu¢ovaném alkoholu (70 % isopropylalkohol nebo 70 % ethanol).

Nadmérna dezinfekce muze vést k poskozeni zafizeni a tudiz se u zafizeni nedoporucuje, pokud neni jinak uvedeno ve vasem
nemochic¢nim servisnim planu.

Na zafizeni nelijte ani nerozstfikujte zadné tekutiny. Davejte pozor, aby se do Zadnych otvorli v zafizeni nedostala zadna tekutina. Pred
opakovanym pouzitim nechte zafizeni celé vyschnout.

Pulzni oxymetr na $picku prstu nevyzaduje zadnou rutinni kalibraci ani tdrzbu vyjma vymény baterii.

& Upozornéni: Oznacuje potencialné nebezpecné situace, které — pokud jim nezabranite — mohou vést k lehkému nebo stfedné
tézkému zranéni uzivatele ¢i pacienta nebo k poskozeni vybaveni &i jinych predméta.
» K dezinfekci nikdy nepouzivejte EtO (etylénoxid) ani formaldehyd.

Zivotnost zafizeni je pét let pfi pouziti k 15 métenim kazdy den, 10 minut na jedno méFeni. V pripadé kterékoli z nasledujicich komplikaci

prestarite zafizeni pouzivat a kontaktujte mistni servisni centrum:

1. Jakykoli z problému uvedenych v ¢asti ,Mozné problémy a feSeni* nelze vyresit.

2. Zafizeni nelze zapnout a problém neni zpusoben bateriemi.

3. Zafizeni prasklo nebo je poskozena obrazovka, v dusledku ¢ehoz nelze identifikovat odecty; vnitfni pruzina neplsobi adekvatnim
tlakem na prst; vypina¢ nereaguje.

Technické udaje

1. Kategorie vyrobku

Pulzni oxymetr
2. Popis vyrobku

Pulzni oxymetr na Spicku prstu
3. Model (kéd

)
P300 Intelli IT (HPO-300T)

4. Typ obrazovky

OLED displej

5. SpO,

Rozsah zobrazeni: 0-100 %
Rozsah méfeni: 70-100 %
Presnost (As): 2 % (70-100 %), bez definice (0-69 %)
Presnost pfi nizké perfuzi (A,): £3 % (70-100 %), bez definice (0-69 %),

PI (index pulzni amplitudy) = 0,1 %, testovano pomoci funkéniho testeru
Rozliseni: 1 %
Poznamka
< Zafizeni je nakalibrovano k zobrazeni SpO,. Ke stanoveni pfesnosti SpO, se pouziva klinické testovani. Hodnota saturace
arterialniho hemoglobinu (SpO,) naméfena pomoci senzor( se porovna s koncentraci kysliku v arterialnim hemoglobinu (SaO,)
stanovenou ze vzork( krve pomoci laboratorniho CO-oxymetru. Pfesnost senzor(i ve srovnani se vzorky CO-oxymetru se méfi v
rozmezi 70-100 % SpO,. Pfesnost se pocita jako druhd odmocnina primeéru druhych mocnin (hodnota A, ) pro vSechny subjekty
dle normy ISO 80601-2-61, Zdravotnické elektrické pfistroje — Zvlastni pozadavky na zakladni bezpeénost a nezbytnou funkénost
pristroji pro pulzni oxymetrii.
K vyhodnoceni pfesnosti pulzniho oxymetrického monitoru nebo senzoru nelze pouzit funkéni tester. Funkéni tester se pouziva k
méfeni presnosti reprodukce specifikované kalibraéni kfivky pulznim oxymetrem a pfesnosti TF.
Model funkéniho testeru je Index2 FLUKE simulator a verze je 2.1.3.
+1 A, pfedstavuje priblizné dveé tfetiny méfeni pfi nulové systémové chybé.

6. Tepova frekvence

7. Specifikace LED sondy

Rozsah zobrazeni: 28-255/min
Rozsah méfeni: 30-250/min
Presnost (A,s): £2/min (30-99/min), 2 % (100-250/min), bez definice (mimo 30-250/min)
Presnost pfi nizké perfuzi (A,): +2 % (30-250/min), bez definice (mimo 30-250/min),
PI (index pulzni amplitudy) = 0,1 %, testovano pomoci funkéniho testeru
Rozliseni: 1/min

VInova délka Vyzafovany vykon
CERVENA | 660 + 3 nm 32mwW
IR 905 + 10 nm 2,4 mW

Poznamka
« Informace o rozsahu vinovych délek mohou byt zvlasté uzitecné pro Iékare.

8. Pozadavky na napajeni

Dvé alkalické baterie typu AAA (LRO3)
Spotfeba energie: Méné nez 40 mA
Zivotnost baterie:

2000 meéreni a 30 sekund na jedno méfeni.

9. Podminky prostredi

Podminky provozniho prostiedi: 1040 °C, 30-85 % relativni vlhkost (bez kondenzace), 700-1060 hPa
Podminky prostiedi pro uskladnéni/pfepravu: —20—-60 °C, 10-93 % relativni vlhkost (bez kondenzace)

10. Interval aktualizace udaju zafizeni

Pramérny interval aktualizace udajt je 8 s.

11. Klasifikace

Typ ochrany proti Urazu elektrickym proudem: zafizeni s vnitinim napajenim

Stuperi ochrany proti trazu elektrickym proudem: Aplikovany dil typu BF (aplikovany dil: gumovy otvor v zafizeni)
Stuperi ochrany proti vniknuti prachu a vody: IP32

Provozni rezim: kontinualni provoz (klasifikace na zakladé normy IEC60601-1)

12. Bezdratova komunikace

Frekvencni rozsah: 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz)
Modulace: GFSK
Efektivni intenzita zafeni: <20 dBm

13. Pfenosova metoda

Bluetooth® Low Energy

14. Hmotnost

Priblizné 60 g (véetné baterii)

15. Rozméry

Piblizné 32 mm (8) x 61,5 mm (v) x 31,5 mm (h)

16. Interné ulozené udaje

AZ 30

Souhrn klinické studie

Nasledujici idaje jsou poskytovany jako popis skuteéného vykonu pozorovaného v klinické valida¢ni studii u 12 zdravych dospélych
dobrovolnikt (vék 18 az 45 let, smiSené pohlavi, svétla az tmava pigmentace kuze). ProhlaSeni k analyze hodnoty A, a Bland-Altman(v
graf Udaju jsou uvedeny nize:

Prohlaseni k analyze hodnoty A, Bland-Altmantv graf

Polozka 90--100 | 80--<90 | 70--<80 B rammaEoITo e e e B
Pocet pacientt | 80 85 82 5! WSubjekt &. 1
Systémova 1,25 1,10 1,02 H *Subjekt &, 2
chyba 4= 4Subjekt ¢&. 3
Ame 1,64 1,66 1,70 &3 4 #Subjekt &. 4
% ) r #Subjekt &. 5
i 1 *Subjekt & 6
Q ' T #Subjekt &. 7
003 xSubjekt &. 8
‘E -1 + @Subjekt &. 9
o SESSE ASubjekt & 10
3 i * ) . ASubjekt &. 11
B . Ll @Subjekt & 16

65 70 75 80 85 90 95 100
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Mozné problémy a feSeni
Problémy

Mozny divod Reseni

SpO, nebo TF nelze
normalné zobrazit.

Na obrazovce se porad
zobrazuje ,--“ a ,Finger Out*
(Prst mimo).

1. Prst neni vloZen spravné. 1. Zopakujte na stejném nebo jiném prstu (kromé

2. Hodnota SpO, pacienta kolisa nebo je nepresna. palce ¢i malicku).

. Nadmérné svétlo na pozadi.

. Vyzkousejte vicekrat. Pokud si jste jisti, ze
je produkt v poradku, ihned se dostavte do
nemochnice, aby byla stanovena spravna diagnéza.

Wi

=

SpO, nebo TF se zobrazuje |1. Prst nemusi byt vioZzen dost hluboko. . VyzkouSejte znovu vlozit prst.
nestabilné. 2. Nadmeérny pohyb pacienta. 2. Budte v klidu.

Na obrazovce se porad
zobrazuje ,?".

Zafizeni nelze zapnout. . Bez baterie nebo slaba baterie. . Vyméiite baterie.

. Znovu vloZte baterie.

. Zafizeni mGze byt poskozeno. . Kontaktujte mistni zakaznické servisni centrum.

1
2. Baterie nemusi byt vloZeny spravné.
3
1

Normalni
. Vyménite baterie.

Obrazovka se nahle vypne. . Zatizeni se automaticky vypne, kdyz nedetekuje
Zzadny signal déle nez 8 sekund.

2. Baterie je pfili$ slaba.

R

Jakakoli chyba komunikace. |Nasledujte instrukce zobrazené na chytrém zafizeni nebo pro dal$i pomoc navstivte v aplikaci
LOMRON connect" sekci ,Napovéda“. Pokud problém pretrvava, kontaktujte maloobchodniho prodejce
nebo distributora spole¢nosti OMRON.

Definice symbolu
Symbol

Definice Symbol Definice Symbol Definice

Stupeni ochrany proti
vniknuti prachu a

Aplikovany dil typu
BF vody

Omezeni
atmosférického tlaku IP32

Datum vyroby Informace o vyrobci

Postupuijte dle
navodu k pouziti

Autorizovany
5 Schvaleni v Evropské zastupce v
Zadny alarm SpO, c unii P Evroppske'm
SpO2 0123 spolecenstvi

Pro zdravotnické

Shoda se smérnici
OEEZ pouziti

/H/ Omezeni teploty
Omezeni vihkosti
~—

Obsah baleni

1. Pulzni oxymetr na $pic¢ku prstu

2. Dvé alkalické baterie typu AAA (LR03)
3. Navod k obsluze

4. Ulozné pouzdro

Poznamka
« llustrace pouzivané v této priruc¢ce se mohou lehce lisit od vzhledu vlastniho produktu.
« Technické udaje se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Omezena zaruka

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku spoleénosti OMRON. Tento vyrobek je sestaven z vysoce kvalitnich materialu a pfi jeho vyrobé bylo
dbano velké peclivosti. Je navrzen tak, aby vam poskytl maximalni komfort za pfedpokladu, Ze bude spravné pouzivan a udrzovan podle
pokynt v navodu k obsluze.

Spole¢nost OMRON na tento vyrobek poskytuje zaruku v délce 2 roky od data zakoupeni.

Spole¢nost OMRON rucéi za spravnou konstrukci, zpracovani a materialy tohoto vyrobku. Béhem tohoto zaruéniho obdobi spole¢nost
OMRON bez poplatku za praci nebo dily opravi nebo vyméni vadny vyrobek nebo jeho vadné ¢asti.

Sériové Cislo

Zaruka se nevztahuje na nasledujici situace:

A. Naklady na dopravu a rizika pfi dopravé.

B. Naklady na opravy a/nebo vady vzniklé opravami neopravnénymi osobami.

C. Pravidelné kontroly a udrzbu.

D. Selhani nebo opotfebeni volitelného pfislusenstvi nebo dalsich doplrikd jinych nez samotné hlavni jednotky, nejsou-li vyslovné uvedeny
vysSe.

E. Naklady vzniklé vlivem nepfijeti reklamace (tyto budou uctovany).

F. Skody jakéhokoli druhu, véetné osobnich, zplisobenych nahodné nebo chybnym pouzivanim.

Pokud je nutné vyuzit sluzeb zaruénich oprav, pozadejte o opravu prodejce, od kterého jste produkt zakoupili, nebo autorizovaného
distributora spole¢nosti OMRON. Adresu naleznete na obalu produktu / v dokumentaci nebo u specializovaného prodejce.

Mate-li potiZze s vyhledanim zékaznickych sluzeb spole¢nosti OMRON, kontaktni informace naleznete na nasich internetovych strankach
(www.omron-healthcare.com).

Opravy nebo vymeény v rdmci zaruky neposkytuji pravo na prodlouzeni nebo obnoveni zaruéni doby.

Zaruka bude poskytnuta, pouze pokud je vracen Uplny produkt spole¢né s originalni fakturou/uctenkou vydanou zakaznikovi prodejcem.
Elektromagneticka shoda

Zarizeni HPO-300T je v souladu s pozadavky normy IEC 60601-1-2:2014 pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC).

Zasadni vykon je definovan jako pfesnost SPO, a tepové frekvence nebo hlaseni abnormalniho provozu. Pfesnosti mohou byt ovlivnény
expozici elektromagnetickému ruseni mimo prostiedi uvedenych v zamysleném pouziti. V pfipadé problému presurite zafizeni od zdroje
elektromagnetického ruseni.

Tabulka 1: Omezeni elektromagnetickych emisi a shoda

Test emisi Shoda
Skupina 1, tfida B

RF emise
CISPR 11

Poznamka: harmonické emise (IEC 61000-3-2), emise napétového flikru (IEC 61000-3-3) nejsou relevantni.

Tabulka 2: elektromagneticka odolnost

Test odolnosti Shoda

Elektrostaticky vyboj (ESD) +8 kV kontakt

IEC 61000-4-2 +2 kV, +4 kV, +8 kV, 15 kV, vzduch

Nominalni magneticka pole o sitovém kmitoctu 30 A/m

IEC 61000-4-8 50 Hz a 60 Hz

Vyzafované RF 80 MHz — 2,7 GHz 10 V/m 80 % AM 1 kHz

IEC 61000-4-3 380-390 MHz 27 VIm pulzni rezim 18 Hz
430-470 MHz 28 V/m FM +5Hz odchylka 1 kHz sinus
704-787 MHz 9 V/m pulzni rezim 217 Hz
800-960 MHz 28 V/m pulzni rezim 18 Hz
1,7-1,99 GHz 28 V/m pulzni rezim 217 Hz
2,4-2,57 GHz 28 V/m pulzni rezim 217 Hz
5,1-5,8 GHz 9 V/m pulzni rezim 217 Hz

Poznamka: rychlé elektrické prechodové jevy (IEC 61000-4-4), prepéti (IEC 61000-4-5), poklesy napéti (IEC 61000-4-11), odolnost vGci
vedenému ruseni (IEC 61000-4-6) nejsou relevantni.

Spole¢nost Beijing Choice Electronic Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu HPO-300T je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni EU o shodg je k dispozici na nasledujici internetové adrese:

www.omron-healthcare.com

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované obchodni znacky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv jejich pouziti spole¢nosti
OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. podléha licenci.

Apple a logo Apple jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dal$ich zemich a oblastech. App Store je znamka
sluzeb spole¢nosti Apple Inc.

Google Play a logo Google Play jsou obchodni znamky spole¢nosti Google LLC.

Ostatni obchodni znacky a obchodni nazvy jsou majetkem svych vlastniku.
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